I* Public Works and Government Services
Canada

RETURN BIDS TO:

RETOURNER LES SOUMISSIONS A:

Bid Receiving - PWGSC / Réception des soumissions
- TPSGC

11 Laurier St./ 11, rueLaurier

Place du Portage, Phasellll

Core OA1/ Noyau OA1

Gatineau, Québec K 1A 0S5

Bid Fax: (819) 997-9776

SOLICITATION AMENDMENT
MODIFICATION DE L'INVITATION

The referenced document is hereby revised; unless otherwise
indicated, all other terms and conditions of the Solicitation
remain the same.

Ce document est par la présente révisé; sauf indication contraire,
les modalités de l'invitation demeurent les mémes.

Comments - Commentaires

Vendor/Firm Name and Address
Raison sociale et adresse du
fournisseur/de I'entrepreneur

Issuing Office - Bureau de distribution
Defence Communi cations Division. (QD)
11 Laurier St./11, rue Laurier

Place du Portage, Phase lll, 8C2
Gatineau, Québec K1A 0S5

[ by |

Canada

Travaux publics et Services
gouvernementaux Canada

Title - Sujet

Medium Range Radar (MRR)

Solicitation No. - N° de l'invitation Amendment No. - N° modif.
W8476-133817/E 012

Client Reference No. - N° de référence du client Date

W8476-133817 2014-06-11

GETS Reference No. - N° de référence de SEAG
PW-$$QD-023-24350

File No. - N° de dossier CCC No./N° CCC - FMS No./N° VME
023qd.W8476-133817

Solicitat(i)gno(c):lpo'\jes - L'invitation prend fin ;L”;;Zu":;aire

at-a : , .
on-le 2014-09-16 oy Saving
F.0.B.-F.AB. Specified Herein - Précisé dans les présentes

Plant-Usine: D Destination: D Other-Autre:

Address Enquiries to: - Adresser toutes questions a: Buyer Id - Id de I'acheteur
Bright, James 023qd

Telephone No. - N° de téléphone FAX No. - N° de FAX

(819) 956-6181 ( ) (819) 956-0636

Destination - of Goods, Services, and Construction:
Destination - des biens, services et construction:

Instructions: See Herein

Instructions: Voir aux présentes

Delivery Required - Livraison exigée Delivery Offered - Livraison proposée

Vendor/Firm Name and Address
Raison sociale et adresse du fournisseur/de I'entrepreneur

Telephone No. - N° de téléphone
Facsimile No. - N° de télécopieur

Name and title of person authorized to sign on behalf of Vendor/Firm
(type or print)

Nom et titre de la personne autorisée a signer au nom du fournisseur/
de I'entrepreneur (taper ou écrire en caractéres d'imprimerie)

Signature Date
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Prolongation de la période de soumission

Les soumissionnaires ont été mis au fait du contexte entourant les exigences relatives a la
proposition de valeur, et ils ont été consultés avant la publication de la modification officielle
comprenant ces exigences.

A la suite de l'introduction de la proposition de valeur et de la consultation de I'industrie, la
date de clbture, qui avait été fixée au 30 mai, a été repoussée au 3 juillet 2014 vu l'incidence
des nouvelles exigences et I'obligation de répondre aux questions des soumissionnaires a leur
sujet, les soumissionnaires ayant peut-étre ainsi moins de temps pour élaborer leurs
propositions.

Or, comme le Canada veut favoriser la concurrence et obtenir de nombreuses propositions,
une deuxiéme prolongation de la période de soumission semble indiquée et justifiée,
particulierement parce que de nombreux soumissionnaires éventuels 'ont demandée.

Bien gu’une prolongation soit justifiée, la durée de celle-ci pourrait avoir des répercussions
importantes pour le Canada sur le plan des codts et des délais. Le Canada a donc établi que,
bien gu'’il ne s’agisse pas de la prolongation maximale demandée par tous les
soumissionnaires, il peut accorder, tout au plus, deux mois et demie additionnels sans que le
programme en subisse des répercussions négatives importantes sur le plan des codts et du
calendrier. Par conséquent, la date de cl6ture de la demande de soumissions (qui était fixée
au 3 juillet) est repoussée au 16 septembre 2014.
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